. SAemorex:

MODEL : MPH845
MODELE : MPH845
14 Minutes Digital Answering Machine
Répondeur numérique de 14 minutes

“Hemorex-

Cosmo Communications Service

106 Ferrier Street

Markham, Ontario L3R 275
. d . BEFORE OPERATING THIS PRODUCT,
PHONE:(305) 940-0560 FAX: (905)940-0456 PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY
© 2000, MEMOREX is a registered tradmark of MEMOREX TELEX.N.V. AVANT DE FAIRE FONCTIONNER CET APPAREIL
© 2000, MEMOREX ¢5t une marque de commerce déposée de MEMOREX TELEX N.V. , VEUILLEZ LIRE SOIGNEUSEMENT LES
INSTRUCTIONS

*Requires AC-AC 8V ADAPTOR & 9V "1604" batteries (not included)
*Nécessita un ADAPTATEUR AC-AC 9V et des piles 8V «1604» (non
compris)
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-. | L’appareil annonce «Vons avez x2 measagess.  Vous avez maintenant 8
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secondes pour répondre avec une commande ou Vous entendrez un long bip
et I"appareil terminera automatiquement la fonctionnement & distatice.

‘enseignernents de base su swjet du fonctionmement 3 distance

Appeler votre muméro de télaphone.

. | Avant la fin du jeu du MESSAGE D"ACCUEIL, entrer un «*» et vous

entendrez un jong bip.

%. | Entrer votre code de sécurité 4 3 chiffres par ie clavier du téléphone &t

entrer dans le mode de COMMANDE A DISTANCE.

\. |[Entrer la combinaison de toucha pour les opérations désirées comme

ci-dessous
Entrer“*”  Sauter i jou de MESSAGE D'ACCUEIL.
Entrer*1™ Jouer le MESSAGE D°ACCUEIL.

Eatrer 2™  Jouer le MESSAGE D" ACCUEILL 2.

Entrer 3™ Surveillance de la pidce

Emtrer* 4™ Répéter ou jouer les MEMOS

Entrer* 5" Jouertous les messages ou pausefjeu

Entrer“6 " Envoyer ou jouer les nouveaux messages

Entrer“ 7" Effacer le message individuel

Enirer “ & " Auréter ou sauvegarder tous les messages

Entrer* 9.”- Maettre I'eppareil sur le mode ARRET

Emirer “**1 ™ Enregistrer le MESSAGE D' ACCUEIL

Enirer ** *2 * Enregistrer le MESSAGE D’ACCUENL2

Enirer* *3 " Enrepistrer un MEMO

Entrec ™ 6 " Changer le code d’accés A distance

Entrer* *7 ~ Effacer tous les messages

Entrer “* *8 ™ Régler dans le mode REFONSE SEULEMENT
Entrer o5 » Régler dans le mode
REPONSE-ENREGISTREMENT

%  Entrer “ # * pour metire fir: i |'opération de cormnande & distance.
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. [Raccrocher le téléphone oprés avoir entré “ # » et vous entendrez un long

bin,
2me o’ économie d’inierurbains .
otre appareil 2 un systéne d'économie d’interurbains.  Cela veut dire que

[fappareil répondra 3 I"appel & la 4° sonnerie 5°il n'y a pas de nouveau message,

3 la 2° sormerie si de nouveaux messages ont &4 enregistrés. En

cpnséquence, lorsque vous appelez voire apparzii a distapce, vous saurez avec
13 3" sonneric 5l n*y 2 pes de nouvesux messages.  'Vous pouvez donc

k.

ceracher et économiser le cofit de I"appel.
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instruction because improper adfustment of other controls may result
in damage and will often require extensive ‘work by a qualified
technician to restore the n__uncnna to normal operation.
e. If the product has been dropped or the cabinet has been damaged
f. If the product exhibits a distinctive change in performance
13 Avoid using a telephone (other then at cordless Qﬂ& during an electrical
storm. There Bﬂnﬂo a remote risk of electric shock from light=nin,
14 Do not use the telephone 1o report & gas ieak in the vicinity of the leak

Caution

To reduce the risk of risk or injury to persons, read and follow these
instructions. .

1,

2
3.
4

hdl

Use only the following type and size of battery mentioned in the instruction
marual.

Do not dispose of the battery in a fire. The cell may explode. Check with
local codes for possibie special disposal instruction

Do not open or mutilate the battery. Electrolyte is corosive and may cause
damage to the eyes or skin. It may be toxic if swallowed.

. -Exercise care in handing baitery in order not to short the battery with

conducting materials, such as rings, bracelets and keys. The battery or
conductor may overheat and cause bums.

Do not attemnpt to recharge the battery provided with or identified for use
with this product. The battery may lead corrosive electrolyte. or explode.

Do not attempt to rejuvenate the battery provided with or identified for use
with this product by heating them. Sudden release of the battery
electrolyte may occur cansing hums or immitation to eyes or skin.

When _.nu_mnmnm batteries, ail batteries should be replaced at the same time.
Mixing fresh and discharged battery could increase intemal cell pressure
and rupture the discharged battery (Applies to products employing more
than one separately replaceable primary battery.)

‘When inserting battery into this product, the proper polarity or direction
must be observed, Reverse insertion can cause charging which may
result in leakage or explosion (Applies to product employing more
employing more than one separately replaceable primary battery.)

Remove the battery from this w_.casﬁ if the product will not be used for a
long period of time (several months or more) since during this time the
batteries could leak.

10. Discard "dead” battsries as soon as possible since "dead” batteries are more

likely to leak in a product.

11. Do not store this product, or the battery provided with or identified for use

with this product, in high-tempersature areas. Batieries that are stored in a
freezer or refrigerator for the purpose of extending cell life should be
protected from condensation durtng storage end defrosting. Batteries
should be stabilized at room tamperature prior to use afier cold storage.
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votre message est inférieur 3 60 secondes.

Apréa le bip, voire messsgs d*sccueil est atomatiquement .d.—n.h.m

Pour vérifier voire message d'accusil, appuyer et relicher le bouton de
MESSAGE D'ACCUEIL{OGM). Voire message est rejoué et |"afficheur
montre «Aln,

our emregistrer on er votre message d*accuedl an mode de

i votre message d'accusil est en mode de réponse seulement, les messages

*enifrée ne seromt istrés,

. Appuyeret am.nﬁ.nﬂwr &’ interrupteur sur MARCHE/ARRET.

. Appuyer & pourveau et maintenir le bouton d’imtesrupteur .
MARCHE/ARRET pendart environ 2 secondes, jusqu’a ce que 1"afficheur
mdique «AZ».

. Appuyer et maintenir le bouton de MESSAGE D' ACCUEIL (OGM).

L afficheur indiquera «A2» jusqu'i ce que vous entendiez un long bip.

4. Suivre les éapes B — E de «Pour enregistrer ou changer la procédure de
MESSAGE D' ACCUEILs».

5. Pour vérifier votre MESSAGE )" ACCUEIL, appuyer ¢t relécher le bouton
de MESSAGE D'ACCUEIL. Votre message sera rejoué et 1" afficheur
indiquera «A2».

ce moment-1, 'appareil entrera dans le mode de REPONSE SEULEMENT et

Ilaffichage indiquera «Aox.

FONCTIONNEMENT DU SYSTEME DE
REPONDEUR

. Pour mettre en MARCHE ou ARRETER I'appareil

MARCRHE/ et le relicher, I'appareil émetira un bip et le témoin
DEL s'allumera.

2. Pour FERMER i'appareil, appuyer sur le bouton d&’imterrupteur
MARCHE/ARRET et l¢ rolacher.  L'afficheur clignotera rapidement «OF»
et émetira un bip ¢t indicateur DEL (C) 5’éeindra.

femargues> 8'il y a des messages en cours lorsque I'appareil a été amété, le
témoin DEL © clignotera lorsque I'appareil sera remis 4 marche 2
pouveau et effichera le total des messages.

Pour obtenir le mode de REPONSE-ENREGISTREMENT ou REPONSE
SEULEMENT
). SiI'appareil indique «Ao» dans le mode de REPONSE SEULEMENT.

Pour 1’ il pour qu'il soit dans e mode de

REPONS szmm_.mn STREMENT, appuyer et maintenir enfoncé le bouton
d’interrupteur MARCHE/ARRET jusqu’a ce que I"apparsil émetts un bip et
que 1'afficheur affiche «Aly, aprés que votre message d’accueil est rejoué et
que|'afficheur indique «O» (zéro message)

2. Silappareil indique «O» ou & (messages totanx) dans le mode
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1. Pour metire en CHE ['appareil, appuyer sur le bouton d'interrupteur

Displays "CL' and the current set time is announced,

To record or change OGM for ANSWER-RECORD mode) -

It is important that you record your Outgoing Message (QGM) before
operating the answering system. Try to keep your announcement brief (under
60 seconds) as this maximizes the recording time available for incoming
messages.

A. Press and hold the OGM button, the Displays will show ‘Al’ and you will
hear 2 long beep !

B. Relerse the button and start recording your OGM announcement speaking
clearly towards the microphone (16) from approximately 6 - 8 inches. Press
stop to stop recording your message. .

C. The Display counts from 0 to 59, The maximum record time is 60 seconds at
which point you will hear & beep and recording automatically stops and the
unit Eﬂw_uﬁ Yyour announcement. o

D. Press the STOP/TIME button to end the recording if your announcement is
under 60 seconds.

E. Afier the beep your OGM is automatically replayed.

¥. To check your OGM announcement, press and release the OGM button,
your announcement is replayed and the Display shows *Al’.

To record or change your OGM2 for ANSWER-ONLY mode
When answering machine is set for answer-only mode, incoming messages will
not recorded

1. Press and release the ON J OFF button to ON or QFF

2. Press again and hold the ON 7 OFF button for about 2 seconds, unit the

Display shows "A2",

3. Press and hold the OGM button, the Displays ‘A2’ until you hear a long
bee;
4, .....2? the step B — E of * To record or change OGM™ procedure
5. To check your OGM announcement, press and release the OGM
button, your announcement is replayed and the Display shows * A2
At this time the unit will go into ANSWER-ONLY mode and the Display
shown“ Ao "

B ANSWERING SYSTEM OPERATION

To turn onit ON or OFF
1. To tum the unit ON, press and release the ON I OFF button. The unit will
beep and the LED(17) Indicator will light up
2. To tum the unit OFF, press and release the ON I OFF button, the Display
quickly flashes "OF", the unit will beep and the LED Indicator (17) goes out.
notes> 1f there were outstanding messages when the unit was tumned off,
the LED Indicator {C) flashes when the unit is turned on again and wil!
Display the total messages

To turn unit ANSWER-RECORD mode or ANSWER-ONLY mode
1. Iftheunit shows“Ao" it is in ANSWER-ONLY mode, To change the unit to
ANSWER-RECORD mode, press and hold the ON J OFF button until the
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h INSTALLATION DE L’ APPAREIL
?upn_u-:a__..wn_h—-_—n
1. Si I"appareil est branché, le débrancher de la ligne de téléphone et de

_.n&ﬁﬁﬂn_.mnaoc_ﬁuﬁ

Insérer une pile alcaline ou carbone-zinc de 9 V (1604) (non fournie), en

observant ia polarité comme indiqus sur la base du compartiment.

5. Remestire convenablement en place lo couvercle.

Irmporeane>>En cas de panme de courant, 1a pile 9 V (1604) ou la pile 2u
carbone-zine maimtiendra vorre message d’accueil, tous les messages
enregistrds et votre code de sécurité, mais 1'appareil ne fonctionnera pas
tant que le courant principal n'aura pas été restaurd,

Remtarque >> Si vous n'installez pas une pile 9 V (1604) alcaline ou
carbone-zine, tout dérangement dans la zone de courant principal
entrainera 1a perte de votre message d'accueii, de tous les messages
enregistrés et de votre wﬁmo&n de sécurité, L'annonce d’accueil et
le coda de sécurité revien au réglage par défaut do I"usins.

Raccordement de 'adaptatenr de courant

Itilisez seulement un adaptateur avec uns source de couramt de classe2 9V

200 ma

1. Insérez la fichs de I"adaptatenr de courant dans la prise 9 V au dos du

répondeur et raccordez |’ adaptateur au courant principal.

2. L’zppareif émettra des bips et réalisera une cauto-vérifications et

I"affichage (15) comptera de 0 3 41 et &metira des bips & nouveaw.

| 3. Aprés un long bip, I'affichage (15) clignote «CL», «O» et «Al» et répéte

cette séquence jusqu's ce que "horloge soit réglée.

Remarque >> 8i _”ﬁa est mal insiallée ou si alle est &puisée, 1'indication

«LOmw sera ajoutée & la séquence d"affichage - «LOm, o«CLy, «On
et wAln,

3i vous ne voulaz pas &tre dérangé par les signaux d’entrée pendant que vous

régiez I"appareil, il peut &ve préférabic A ce stadoe de régler I"&tampe d'horloge

jour/heure et votre propre message d’accueil avant de suivre la procédure de
raccordement.

Raccordement de Ia Bigne t&éphonique

1. Branchez I'exirémité du FIL DE TELEPHONE dans la prise au dos du
répondeur marqué TO TEL. LINE.

2. Beanchez "autre extrémité du FIL DE TELEPHONE dans une prise murale
modulaire de téléphone. Vous pouvez avoir & débrancher votre téléphone
actus] pour faire cela,

Raccordement de votre téléphone

Branchez Ia ligne d= E_._m.wraﬁ de votre téléphone existant dans 1a prise an dos

du répondeur marqués T1 TEL

REMISE A L’ETAT INITIAL DE LA MACHINE
Si le systéme n"enregisire pas les messages ou ne fonctionne pas

16

2. Ouvnr le couvercls du compartiment de pile (situé en dessouns de I’appareil).

back only your new messages (those that you haven't listenied to), press and
hold the PLAY button until you hear the announcement "You have X new
messages”. .
If necessary, you can adjust the volume level using the SPEAKER VOLUME
CONTROL.
The answering system will annoonce the number of messages, and play back
the messages in the order they were received. The Display will indicate the
number of each message as it is played.
At the end of each message, the time and day of the recording will be
snnounced if the correct Day/Time stamp has been set. After the last ICM or
memo, the system will announce "End of messages”.

To skip or repeat messages
T o skip forward to the next message Press and release the SKIP button
during message playback.
Press and release the REPEAT button to replay previous or current message

To Stop U._mﬁm Message Playback :
Press the P/TIME button during ICM or memo playback.

To Erase Messages
As your messages arc automatically saved afier playback, you should
_.nm_.__.&._w erase some or all messages. This will avoid the memory becoming
full. You can erase all messages or just the message currently being replayed.

1. To erase individual messages
@ During message playback, press and release the DELETE button to erase

the current message being replayed,
® The unit beeps, erases that message and then continues to replay the next
recorded message.

2. To erase all messages
Press and hald the DELETE button for (about 2 seconds), the Dispiay will
show "ES™ and then a long besp. All messages are now erased and the
Display shows “0%,

To restore all erased messages
You can restore erased messages provided the unit has not recorded any new
messages since they were erased.
Nore>> This function onty waorks to restore all erased messapes. You cannot
restors m erased individually during message playback.

1. Press and nold the DELETE button until the long beep (sbout 2

seconds). The Message Counter displays "SA™.
2. The unit beeps and 21) erased messages are restored and the display shows
the previous message total.

Systemn Memory Full The Displays "Fu" when full.

@ REMOTE CONTROL OPERATION

Remote Access Code

Used to access your unit remotely. Before you can access your uniit by remote
control, you must first enter a 3 digit Security Code into your unit. The unit
comes with a factory default Secunty Code of 152 which can be changed to any
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2. goé%.&ﬂ?ﬁ&&ﬂn&ﬁnﬂFgﬁggi
bonne polarité et le bon sens. cau_.uuﬂmangoo%nhﬂﬁﬂuu
déchargement qui peut entrabner des fuites ou une explosion (s’appliqus & un

1l utilisant plus d'une pils primaire remplacable séparément).

9. ever lafles) v_m-nsan_.-ﬂmﬂnm_umﬂ_nm.& n'est pas utilizé hﬂgﬁn

"c_._m:n péniode (plusieurs mas ou plus) car les piles risquent de fuir dans
' appareil.

10. Jeter les «vieilles» piles le plus t6t possible car elles risquent plus de fuir
Ne pas chiaposercet pparel i o I ple(s) ourmie)ou drtiées)

11. Nepas cet il ni la ou lex pile(s) fournie(s) ou identifiée(s
pour &tre utiliséa(s) avee I'appareil dans des endroits 4 haute .
Ee:&ﬁmgiﬁﬁﬁﬂﬁ_ssgﬁ igérateur
dans le but de prolonger la durée da la pile devraient étre protégées contre
Fiﬁ..gﬂ_oﬁﬂg Les piles devraient

a . oy

entreposage A froid.

«AVIS : Cet &quipernent est conforme aux caracléristiques techmiques
d’équipement terminal & Industries Canada.  Caci est confirmé par le numéro
d'enregistrement.  L'abréviation, IC, avant le numéro d"enregistrement signifi
que I’enregistrement a ét€ réalisé sur la base d'une déclaration de conformité,
indiquant que les caractéristiques techniques d'Industries Canada ont été
Tespectbes é

. Cala ne veut pas dire qu*Industries Canada a appronvé
I'équipement.»
«AVIS : Le numéro d*équi de sonnerie (REN) pour cet équipem
terminalest) .Le assigné A chaque équipement terminal fournit

Iindication dit nombre maximum de terminaux qui peuvent tre raccordés 3 une
interface de téléphone. La terminaison d’un interface peut se composer d’une
combinsison de dispositifs assujettis senlement & 1'exigence que la somme des
numéros d*équivalence de sommerie pour tous les dispositifs ne doit pas excéder
S5»

REMARQUE : COMPATIBLE AVEC LES APPAREILS AUDITIFS

Cet sppayeil a été enregistré auprés de CS-03 comme étant compatible avec les
appareils auditifs.

@ LISTE D’EMPLACEMENTS

1. COMPARTIMENT DE PILES - La pile fournit le courant de sauvegarde
DOAIr SALIVE les messages en cas de parme de courant.

1. DO DE PRISE DE COURANT- Pour raccorder I"adaptateur CA.

3. PRISE vers ligne tél. — Pour raccarder A [a ligne téléphonique,

4, PRISE vers til — Pour raccorder au téléphone,

5. Haut-parleur — Vous permet d*écouter des messages d’entrée (ICM) et les

notes.
6, Commande de volmme de kzut-pariewr — Faire coulisser cefie commande
ajuste ie niveau sonore ds vatre répondeur.
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7 wﬂnﬂdﬁﬂwlgﬂuoﬁanﬁrﬁgrosiﬁg .

* Erase individual message
" Stop or save all messages
nter “9 * Set the unit to OFF mode
#¥] = Record OGM
“t2» Record OGM2
“ 3" Record 8 MEMO
“ %6 Change Remote Access code
“ 7% Erasenll Eﬂmuc._.Wmﬂ
“#gn Setio ANS “ONLY mode
"¥g* Set to ANSWER-RECORD mode
® Enter“ #* End remote control operation.
5. Hang up the telephone after enter * # » and hear long beep.
Toll Saver Facllity
Your unit has a Toll Saver Facility. This means your unit will answer a call on
the 4® ring if there are po new m , or on the 2% rings if there is a new
messages . Therefore when you are calling your unit remotely you will lmow
by the 3™ ring if there are no new messages.’

b
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Instruction de sécurité
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES
-..oumn-u".mn vous utilisez votre équipement de téléphone, .—Bﬂﬂ.n..on!—ﬂqﬂ- de

de base devralent toujours étre suivies pour réduire les risques

d'tncendie, d= chocs électriques et de blessares, y compris ce qui sult :

1.
2.
3

4,

5.
6.

1.
B.

9.

10.

11.

Bien lire et comprendre toutes les instructions
Suivre tous les svertizserments et instructions marqués sur I'appareil.

. Débrancher I"appareil de la priss murale avant le nettoyage.  Ne pas utiliser

de nettoyants liquides ou de nettoyants en aérosol. Se servir d'un linge
humide avec du savon mﬂﬂwﬂ&. 1e natioynga.
Znuﬁcmmmﬂoﬂﬁon da ["eau, par exemple,
d'un évier, d'un lavabo ou d'une cuve voﬂn le lavage
sous-sol humide ou prés d*une piscine.

d’une baignoire,
lingn, dans un

Ne pas placer cet il sur un chariot, un support ou une tabla instable.
Cet appareil risque de tomber et de subir des dommages sérieux.
Ewﬂﬁmggﬂmg?%wﬁiﬁoﬂﬁaﬁmﬁn?aﬂ

pour la ventilation et pour le protéger contre la surchauffe. Ces ouvertures ne
doivent pas 8tre bloguées ni couvertes, Les ouvertures ne devraient jamais
étre bloquées en plagant I"appareil sur un Iit, un sofa ou autre surface
similaire. Cet sppareil ne devrait pas étre placé & praximité ou sur un
radisteur ou un registre de chaleur. Cet appareil ne devrait pas étre placé
dans une installation encastrée 4 moins qu’une ventilation adéquate ne soit
fournie.

' Cet appareil devrait 8tre utilisé seulement avec la bonne tension électrique

indiquée sur I'éiquetts. Si vous n"ées pas sbr de la tension chez vous,
consultez votre marchand ou 1a compagnie locale d'électricité.
Me pas permetire A quel objet que.ce soit de 56 trouver sur le fil électrique.
Ne pas placer I"appareil & oi le fil risque d”#tre abimé par des personnes qui

I rales et les fils de rall
N pas surcharger les prises murales et ies e rallonge, ceci pouvant
onnwmuon:ﬂ un Enoa%h._wnm va choc électrique.
Ne jamais er des objets de quelque sorts que ce soit dans cct appareil 2
travers les du coffret, car ces objets risquerdient de toucher & des
points sous tension ou de court-circuiter des piéces qui pourraient entrainer
uin incendie ou un choc électrique.  Ne jamais déverser de liquide ou
quelque chose de similaire dans |'appareil.
Pour réduire le risque de choc électrique, ne pas démonter cet appareil, mais
le confier 4 un réparatzur qualifié lorsqu’une réparation ou un entretien est
néeessaire. L ouverture ou I'enlévement des couvercles risque de vous
exposer 4 des tensions dangerenses et 4 d'autres risques. Un mauvais
remontage peut causer un choc électrique lorsque "appareil est utilisé par la
suite.
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H.Umgﬂﬂ%&uﬁ:aﬂ%wﬁqgﬁaﬁmg_g
circonstances Suivantes : .
a  Lorsque Jofil &' isionmement en courant ou la fiche est
endommagé ou effiloché.
b. mmmnmnniontmauﬁumg_.nﬁuﬁ&.

c. mm_.ingiwﬁlnmuﬁw_.g.

d Sl il nie fonctionne pas normalement en suivant le mode
d’emploi. Enﬁﬁﬁ:ﬂﬁiféﬁﬂm«aﬁnﬂzﬂ:&vﬁ
1e mode d'emploi, car un mauvais ajustement de toute
commande peut entrainer des dommages qui nécessiterout souvent un
travail intease de la part d"un techmicien qualifié pour remettre
I"appareil & son état normal.

& mm_nﬂa&waﬂawmsa_a%n&mﬂgﬁmp
£ wm_.sgﬁgnn%g_n%%

13 Eviter d'utiliser tn téléphone (autre qu'un téléphone de type sans fil)

durant un orage électrique. peut y avoir un risque possible de chocs

électriques causés par un éclair.

14 Ne mw-u wtiliser le téléphone pour rapporter une fuite de gaz A proximité de
: 1a fuite, .

Mise en garde
Pour réduixe le risque de blessures, bien lire ce qui suit.
1. Utiliser seulement Jes piles du type et du format mentionnés dans te mamel
d’instruction.
2. Ne pas jeter In(les) pile(s) dans le feu. La pile risquerait d* explosar.
" Viérifier les codes locaux pour les instructions concernant les fieux de mise
‘su rebut possibles.

"3. Ne pas ouvrir ni mutiler In(les) pile(s). Le dégagement de 1'électrolyte est

nqﬂo&manﬂnguﬂnn-guuanﬁwﬂuaﬁuunﬁ. 11 peut étee
toxigue si avalé.

4. Faire trés nttention dans la manutention de ia ou des pile(s) do fagon & ne pa;
court-circuiter la pile avec des matériaux conducteurs, tels que bagues,
bracelets et clés.  La pile ou le conducteur peut surchauffer et causer des
briilures.

S. Ne pas essayer de recharger les piles fournies avec cet appareil ou identifices
pour &tre utilisées avec cet appareil.  La(s) pile(s) peut(vent) occasiommer
des fuites d’électrolyte corrosif ou exploser.

6. Ne pas esaayer de redonner de la force 4 la pile ou aux piles fournie(s) avec
wasﬁ__ﬁmgi&uﬂhmﬁi_whﬁwnﬁa ilentes

Le dégagement brutal de I"éloctrofyte de la pile peut occasionsr
des briilures o une aritation des ysux ou de la pean. :

7. Lors du remplacement des piles, toutes Jes piles doivent étre remplacées en
méme temps.  En mélangeant les piles fralches et Teg piles décharpées, vous
pourriez augmenter le risque de pression inferne sur les piles £t Ia rupture d=s
piles décharpées. (8'applique aux produits utilisan plus d'une pile primaire
remplagable séparément).
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3 digits ranging from 000 to 909,
@ To change or check the Security Code :
1. M_.Ew B..am__o_n the SKIP button until the beep (about 2 seconds), the
iaplays "Sc"
2. Relesse the button and the n_w_w_n..._‘ scrolls the current code set giving &
m_urnnn___u } cach digit. Setup will be high digit first, then middle digit, and
ow digit.
3. Press " SKIP” or "REPEAT" button to increment or decrement the digit.
4.1f &mﬁ_m.n is comrect, press ON/OFF button to confirmi. Repest process for
next digit.
5.1f no key is pressed within 8 seconds, setup procedure will be aborted.
You can also press "STOP/TIME" button to quit security code setup

Turn the unit On by Remote Control

Your answering System can be accessed remotely from any tone-dialing
phone. To tum the answerin machine on remotely:
Call your telephone number.
Afier (10) rings the unit answers and you hesr a double beep.
Enter your 3 digit Security Code via the telephone keypad and you will
hear one long beep.
The unit sets the answer mode to ON and plays
Press the (#) key on the telephone keypad and then hang up or continue
with other remote commands.

Accessing your unit by Remote Control
1. Call your telephone number and the unit enswers with your OGM
announcement. -

Sk W

2. Press the (*) key on the telephone keypad to inmterrupt your OGM
announcement.

3. After the long beep enter your 3 digit Security Code and you hear one long
beep.

4. The unit announces " You have xx messages” You now have 8 seconds to
respond with 2 command or you hear a long beep and the unit automatically
terminates remote cperation.

Basic information about Remate Control Operation
I. Call your »n%m._._ona numbet,
2 Before end of OGM is played, enter the “ * “and you will hear a long beep.
3. Enter your 3. digit Security Code via the telephane keypad to go into
REMOTE CONTROL mode
4. Enter the key combination you desire from the list below
o Enter* ** Skip OGM play.
Enter 1™ Play QGM.
Enter * 2™ Play OGM 2.
Enter * 3 " Room monitoring
Enter “ 4" Repest or Play MEMOs
Egter “ 5" Play all messages or Pause / Play
Enter * 6 ™ Forwarg or Play new messages

10
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13,
14.

15.
16.
17.

répondeur afin d’enregistrer les messages d’entrée (IC) automatiqueiner.t.
Utilisé jors du réglage du mode de réponse et du code de sécurité,

Bouton ARRET/HEURE - Appuyer sur le bouton pour rejouer s
messages et les mémos.  Utilisé pour régler ou vérifier V"étampe de 'heure
et du jour.

Bouton SAUT — Appuyer pour sauter en avant sur le prochain message au
mémo. Utilisé lors de 1" ajustement du réglage de I'étampe jour/heure et du
code de séourité.

_Bouton REPETITION — Permet de rejouer le message d’une fagon

répétitive.  Utilisé lors du régiage de I'étampe jour/heure,  Utilisé lors du
réglage du code de sécurité 4 3 chiffres.

. Bouton OGM — Appuyer pour enregistrer ou reproduire le message

d’nccueil.

. Bouton JEU — Appuyer pour la reproduction 4 une seule touche de vos

messages et mEémos.

Bouton MEMO — Appuyer pour enregistrer les mémos.

Bouton SUPPRESSION — Appuyer pour effacer les messages d’entrée et les
mémaos durant et aprés la reproduction.

AFFICHAGE — Montre le nombre de messages et mémos enregistrés et e
statut de votre systéme.

MICROPHONE — Enregistrer vos messages sortants {message d’accueil) et
mémos en utilisant ce microphone incorpore.

Indicateur LED - S'allume lorsque I"appareil est en marche et clignote
lorsque de nouveaux messages ot regus.
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unit wil! beep and the Display shows * Al *, after your OGM announcement
is replayed and the Displ shows * O “ (Zero Message)

2. [fthe unit shows “0" or X" (Total Message) in ANSWER- RECORD mode.
To change the unit to ANSWER-ONLY mode, press and hold the ON 7 OFF
button unti} the unit will cnn_u and the Display shows “ A2 “, after your
OGM2 announcement is replayed and the Display shows * Ap*“

Automatic Answering and Recording of Incoming Messages (1CMs)

1. Be sure that the answering system is turned ON. display should
read * 0 in ANSWER-RECORD mode.

5 2. When acall is received, your answering system will answer the
calt after 4 rings,

3. A beep tone will then sound to signal your caller to begin speaking.

4 After the tone, the system will begin recording and stop after the caller
finishes the message. If the message length exceeds one minute, the
answering system will sound a long beep and then release the line.

6. After the call, the display will indicate the total number of messages
received. (It will be blank while the ICM is being recorded.)

1f at any time you want to cancel automatic answering, press and release the ON
] OFF button, the Display quickly flashes "OF", the unit will beep and the LED
Indicator goes out.
Recording Memo Messages .
The MEMO function allows the user at the answering system location to leave
a message for the next user. (For exam le, Mom is ready to go to work and
wants to leave a message for her son who is sleeping. She can leave a memo
on the system.)
1. v_.mmam wm_on hold the MEMObutton for about 2 seconds and the Display will
read ‘00 :
3 Release the button after the short beep. Memo starts after a long beep,
3. Stop recording by pressing STOP/TIME button. Stop automatically after 1
minute
NOTE: You cannot record a memo when the memory is full.
Play memo
Press and release the MEMO button to play memo ot if you wish to check
4 your memo message

Two Way Recording
You can record an ordinary telephone conversation if required.

1. Press and hold the MEMO button for about 4 seconds. After a short beep
and Displays "2A"

2. The conversation is now being record and the Display continues to show
n N .}.--

3. Press the STOP/TIME button to end the recording, or if busy tone,
continuous tone, or Phone is disabled.

Playing Back Incoming Messages
Press and release the PLAY button to play back all of your messages. To play
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convenablement, appuyez sur ie bouton de REMISE A L'ETAT INITIAL sur la
partie inférieure, prés de la port de piles de |n base, en utilisant un instrument
étroit et pointu tel qu'un crayon.

MISE EN GARDE : Lorsque vous appiyez sur la REMISE A L'ETAT

INITIAL de la machine, le réglage de l'heure et tous les messages mis en
mémoire sont supprimés, méme si une pile est installée.

CONFIGURATEUR DU REPONDEUR

e wopoyes s fo booon STOP/TIME ¢

ous pouvez sur fe P/T. i n'importe quel moment
ucna_nsawﬁwﬂu réglage pour sortir et abandonoer tout changement.
Vous entendrez un double bip pour confirmer la sortic. il

8i vous arrdtez mn-_&_n» 8 secondes, vous entendrez un double bip.  L'appareil

sort ds la

1.

ESERCOTIN

7.

re de réglage et abandonne tous les changemenis,
Appuyer et maintenir enfoncé le bouton STOP/TIME pendant 2 secondes
eniviron, |'affichage indiquera «CLx et puis «1» le jour annonce
«Dimanchex.
Appuyer et relacher ie bouton SKIP bouton de REPETITION jusqu'a ce
que le jour que vous désirez soit annoncé.
gﬁ—n et relicher le bouton STOP/TIME, I'heure est annoncée, par eit.,
«12 am.»,

yer et relcher le bouton SKIP bouton REPETITION jusqu'd s que
1"heure que vous désirez soit annoncée.
Répéter Bﬁ.ﬂﬂ&mﬂaunﬁﬁﬂm—ﬂﬁa—ﬁﬁ?

uyer et relicher le boutan OP/TIME pour accepter les nouveaux

Mﬂnmu.. Lea affichages «CL» et V'appareil annoncent le jour et I’heure,
par ex., jeudi, dix, vingt-et-un a.m.
gwmﬂ et relficher Je bouton STOP/TIME pour vérifier le jour et I'heure.
Les affichages «CL» et I"heurs réelle sont annoncés.

Pour inserive eﬂo-.!.mn-.—n message d*accuefl pour mode

REPONSE-ENREG

MENT
1l est important que vous enregistriez votre message d’sccueil avant de faive

fonctionnes voire répondeur.  Essayez de garder votre message aussi bref que
possible (moins de 60 secondes) car cela maximise le temps d' enregistrement
disponible pour les messages d'arrivée.

A
B.

C.

D.

er et maintenir le bouton MESSAGE D’ ACCUEIL: (OGM),
! «Aly apparalt jusqu’a ce que vous entendiez un ong bip.
Relicher le bouton et commencer A enregistrement voire message d’accueil
en parlant clairement vers le mictophone (16) A une distance d’emviron 5 — &

wwran_.ﬁﬁ compte de 0 & 59. Le temps d'enregistrement maximum &st de
60 sscondes & quel point vous entendrez un bip et I’enregistrement s'anétera

automatiquement et I’appareil rejoucra votre message.
Appuyer sur le bouton m.HQHwnE pour mettre fin & I'emregistrement s
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the adapter to the mains power supply.
1. The unit wili beep and perform a "self check” and the Display (15} will
count from O to 41 and then proceed to beep again.
2. After a long beep the Display (15) will fiesh "CL" ,* 0 ” and "A1" and
repeats this sequence until the clock is set.
Note>> If the battery is installed incorrectly or exhausted, then "LO"is
: added to the display sequence - "LO", "CL"," 0 “and "Al".
If you do not want to be disturbed by incoming calls whilst you are setting up the
unit, it may be desirable at this stage to set the Clock Day / Time stamp and your
own Out Going Message (OGM) before following the connection procedurs

Connecting to the Telephone Line
1. Plug one end of the TELEPHONE LINE CORD into the jack at the back of
the answering system marked TO TEL. LINE.
2. Plug the other end of the TELEPHONE LINE CORD into a modular
Mnﬂnnﬂ..o:a wall jack. You may have to disconncct your existing telephone to
o this.

Connecting your Telephone

Plug the line cord from your existing telephone into the jack at the back of your
answering system marked TO TEL..

MACHINE RESET

1f the system does not record messages or otherwise malfunctions, press the
machine RESET button on the bottom near the battery door of the base witha
narrow, pointed instrument such as a pencil.
CAUTION : When you press machine RESET, the time setting and any
messages stored in memory are deleted even if a batiery is installed.

@ ANSWERING SYSTEM SET UP

Day / Time Stamp To set the day and time :
You can press the STOP/TTME button at any time during the setiing procedure
to exit and abandon any changes. You will hear a double beep to confirm exit,
1f you pause for 8 seconds you will hear a double beep, and the unit will exit the
setting procedure and abandons any changes.

1. Press and hold the STOP/TIME button for about 2 seconds, the Display

shows " CL" and then * 1 "the day anncunces “Sunday™

Press and release the SKIP button REPEAT button until the day you require

is announced

Press and release the STOP/TIME button, the hour is announced e.g "12

am”.

Prest and release the SKIP button REPEAT button until the hour you
require is announced :

Repeat steps 3 and 4 to set the minutes.

Press and release the STOP/TIME button to accept the new settings. The
Displays will show "CL" and the unit announces the day and time e g.
Thursday, ten, twenty one a m

7. Press and release the STOP/TIME button to check the day and time. The
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P mmwm%g%.mm—méa. Pour changer I’ .— danz _,n mode

EULEMENT, appuyer et maintenir "imferrupteur de
MARCHE/ARRET jusqu’i ce que 1'sppareil émette un bip et que
I'afficheur indique «A2w, agris que votre MESSAGE D'ACCUEIL a &6
rejous, I"afficheor indiquera «Aoxn.

ﬂﬂi%%iﬁ&ﬂgﬂn.a—c@o CMD)
§. §"assurer tout d'abord que le eur est en MARCHE, L'afficheur devrait

indiquer «0» daps le mode de REPONSE-ENREGISTREMENT. Enregistier
votre propre MESSAGE D'ACCUEIL si désiré ou Vafficheur clignute
toujours avee «Alys.

2. Lorsque "appel est requ, votre systéme de répondeur répondra & I'appel ap:és
4 sorineries. .

3. Une tonalité de bip retentira alors pour signaler i 1'2ppelant do commencer &

4. Aprés la tonalité, le systéme enregistrera et s’arrétera aprés que {"appelant a.ra
terminé le message. Si la longuenr du message dépasse une minute. le
systéme de répendsur fera retenir un long bip et raccrochera la ligne.

5. Aprés I'appel, I'affichera indiguera Je nombre total de messages requs. (il
restera vierge pendant que le message d'urrivée est enregistré).

$i, 4 un moment ou & un autre, vous voulez annuler la réponse automatique,

appuyez sur i¢ bouton d"interruptzur MARCHE/ ‘T et relichez-le.

1 sfficheur clignote rapidement «OF», I'appareil émettra un bip et le témoin

DEL s'éteindra

Enregistrement des messages mémos
La fonction MEMO permet & I'utilisateur 4 I'smplacement du systéme de
répoadeur de laisser un messags pour le prochain utilisateur. (Par exemple,
maman est préte & partic au travail.  Elle veut laisser un message pour son fils,
qui dort.  Elle peut Jaisser un mémo sur le systéme). :

I Ea%_nggﬁzﬁvaﬁnaugnﬂa_.an&aﬁ
indiquera «00», :

2, W_ﬂmng le bowton aprés un conrt bip. Le mémo commence aprés un long

3. Arréter d"enregistrer en appuyant sur le bouton STOP/TIME. Le systéme
s"ArTéte automatiquement aprés une minute.

REMARQUE : Vous ne pouvez pas enregistrer un mémo lorsque la mén oire
est pleine,

Pour jouer ie mémo

ﬁiﬂ. et relacher le bouton MEMO pour jouer le mémo ou si vous désirez

vértfier votra message mémo,

Enregistrement dans les deux sens

Vous pouvez enregistrer au besoin tne conversation 1éléphonique ordinaire.

1. Appuyer et maintenir enfoncé le bouton MEMO pendant environ 4 seccndes.

Aprés un court bip, 'afficheur indiquera «2A».
2. w.w >n.a=<amnr.o= est maintenant enregistrée et 1’afficheur continue 4 indiquer
¥,
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Safety instruction
IMPORTANT SAFETYINSTRUCTIONS

hen using your telephone equipment, bagic safety precautions should
Iways be foliowed to reduce the risk of fire, electrical shock and injury to
ersons, including the following:

Read and understand all instructions

" Follow all wamings and instructions marked on the product.

Unplug this product from the wall outlet before cleaning. Do not use liquid
cleaners or aerosol cleaners. Use a mild soap and damp cloth for cleaning.

. Do not use this product near water, for example, neara bathtub, wash bowl,

kitchen sink, or laundry tub, in a wet basement or near a swimming pool.

. Do :onwm_nﬂ this product on an unstable cart, stend, or table. The product

may fall, causing serious damage to the product.

_ Slots or opening in the cabinet and the back or bottom are provided for

ventilation to protect it from overheating, These o nings must not be
blocked or covered. The openings should never be biocked by placing the
product on the bed, sofe, or other similar surface. This product should not be
placed near or over a radiator or heat register. This product should not be
placed in a built-in installation unless proper ventilation is provided.-

. This product should be aﬂmﬁnn only with the comrect electric voltage

indicated on the marking label. If you are not sure of the voltage in your
home, consult your dealer or local power company. N

Do not allow anything to rest on the power cord. Do not place product where
the cord will be abused by persons walking on it

Do not overioad wall outlets and extension cord as this can result in the risk -
of fire or electric shock.

10. Never push objects of any kind into this product through cabinet slots as they

may touch dangerous voltage ﬂmnm o_.m_._o:c:nnwaﬁ:mﬂooinRm:m:_._n
risk of fire or electrical shock. Never spill liquid of any kind on the product.
To reduce the risk of electric shock, do not disassemble this product take it
to & qualified serviceman when some service or repair work is required.
Opening or removing covers may expose you to dangerous voltages or other
risks. Incorrect disassembly can cause electric shock when the appliance is
subsequently used.

. Unplug this product from the wall outlet and refer to qualified service

personnel under the following conditions:

When the power supply cord or plug is damaged or frayed

Ifliquid has been spilled into the product

1f the product has been exposed to rain or water

If the product does not operate normafly by following the opetating

instruction. Adjust only those controls that are covered by operation
-y
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